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09.00 - 18.00

08.00 - 17.00
09.00 - 13.00
13.00 - 14.00
14.00- 14.40
14.50-15.30
15.40- 16.20
16.30- 17.10

09.00-09.35
09.40-10.15
10.20- 10.55
11.00-11.35
11.40-12.00
12.05-12.25
12.25-14.00
14.00- 14.35
14.40-15.15
15.20- 15.55
16.00- 16.35
16.40 - 17.00
17.05-17.25

09.10-09.25
09.35-09.50
10.00-10.15
10.20-10.35
10.40-10.55
11.00-11.15
11.15-12.00

riders come Start

on the track

12.00
12.45
13.45
14.45
15.45
16.45

12.15
13.00
14.00
15.00
16.00
17.00

35
35
35
35
20
20

35
35
35
35
20
20

15
15
15
15
15
15

45
45
45
45
45
45

CASOVY HARMONOGRAM

TIME TABLE

CTVRTEK - THURSDAY 06.07.2006

Suplementary Practices / Testovaci jizdy

PATEK - FRIDAY 07.07.2006

Administrative registration, technical verifications
Suplementary Practices / Testovaci jizdy

PRESTAVKA- BREAK
125c¢cc

Stocksport 600 Cup

250cc

Supersport

volny trénink - free practice
volny trénink - free practice
volny trénink - free practice
volny trénink - free practice

SOBOTA - SATURDAY 08.07.2006

125cc

Stocksport 600 Cup
250cc

Supersport

P CR volna 250 - 600cc
P CR volna pres 600cc
PRESTAVKA- BREAK
125¢c

Stocksport 600 Cup
250cc

Supersport

P CR volna 250 - 600cc
P CR volna pfes 600cc

1. kval. trénink - 1st qual. practice
1. kval. trénink - 1st qual. practice
1. kval. trénink - 1st qual. practice
1. kval. trénink - 1st qual. practice
1. kval. trénink - 1st qual. practice
1. kval. trénink - 1st qual. practice

2. kval. trénink - 2nd qual. practice
2. kval. trénink - 2nd qual. practice
2. kval. trénink - 2nd qual. practice
2. kval. trénink - 2nd qual. practice
2. kval. trénink - 2nd qual. practice
2. kval. trénink - 2nd qual. practice

NEDELE - SUNDAY 09.07.2006

P CR volna 250 - 600cc

P CR volna pies 600cc
125c¢cc

Stocksport 600cc

250cc

Supersport
PRESTAVKA- BREAK

warm - up
warm - up
warm - up
warm - up
warm - up
warm - up

Mili motoristicti pratelé, pfiznivci jedné stopy.
Cesky podnik evropského Sampionatu
silniénich motocykll se na Autodromu Most
kona uZ po devatendacté. Letos jsme odjeli uz
dva velké sportovni vikendy zavodnich auto-

mobilG a motocyklovi mistii se zde
schazi v tomto roce poprvé. Boje
motocykll maji pfitom velice pou-
tavou atmosféru a moinad méalokdo
vi, Ze pravé motocyklovymi zavody
v kvétnu roku 1947 zacala historie
motoristického sportu na Mostecku.
Na nasi trati se v ramci zavod( Eu-
ropean Road Racing Championship

Jiri KrouZek
predseda Dozorci rady

vystfidala cela Fada sougasnych Amoﬁfgg::gg:a'&
hvézd jednotlivych kategorii své- T T
tového Sampiondtu a také driiteld  AyropROMMOST as.

mistrovskych tituld. Véfim, Ze kazdy

z nich si z nasi trati odnesl zajimavé vzpominky
a také divaci, ktefi jejich boje sledovali, maji
shlédnuté vykony dodnes v paméti. Sledujme
tedy i tentokrat nadéje evropského motocy-
klového vykvétu a peclivé si pamatujme jména
téch nejlepSich a nejrychlejsich. Ur€ité o nich

jesté uslysime.
Preji Vam krasné zazitky.

Predseda JURY:
Delegdt FNMR:
Reditel zdvodu:

RLONEHIR

Liebe Motorsportfreunde, Liebhaber einer Spur.
Dertschechische Betrieb des Europa Championats der
Strassenmotorrader findet auf dem Autodrom Most schon
das neunzehnte mal statt. Dieses Jahr haben wir schon
zwei Sport-Wochenende der Rennwagen veranstaltet und

die Motorradpiloten treffen sich in diesem
Jahr das erste mal. Das Motorradrennen
hat eine sehr spannende Atmosphare und
vielleicht wenige von ihnen wissen, dass
die Geschichte des Motorradsport im Mai
des Jahres 1947 eben in der Region Most
begann. Auf unserer Strecke wechselte im
Rahmen der Wettrennen European Road
Racing Championship eine ganze Reihe der-
zeitiger Toppiloten der einzelnen Kategorien
des Weltchampionats und auch Sieger der
Meistertitel. Ich glaube, dass ein jeder von
ihnen sich von der Strecke interessante Erin-

nerungen mit nach Hause nahm und auch die Zuschauer,
die das Wettrennen verfolgten, haben die Leistungen heu-
te noch in Erinnerung. Verfolgen wir also auch diesmal die
Hoffnungen der européischen Elite des Motorradsports
und merken wir uns sorgfalltig die Namen der befSten und
schnellsten Rennfahrer. Bestimmt werden wirvon ihnen in

Zukunft noch horen.
Ich wiinsche ihnen wunderschane Erlebnisse.

Zdstupce reditele zdvodu:

Tajemnik zdvodu:

P CR volna 250 - 600cc
125c¢cc

Stocksport 600 Cup
250cc

Supersport

P CR volna pres 600cc

zavod - race
zavod - race
zavod - race
zavod - race
zavod - race
zavod - race
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Vazeni pfatelé.

Mostecky okruh je znamy nejen slavnym pod-
nikem evropského poharu zavodnich
truckl, ale také jako tradicni misto
konani vrcholného evropského pod-
niku motocyklii. Zavody jednostopych
specialll maji specifickou atmosféru.
P¥i jejich sledovani mne vZdy napadne
o kolik vice odvahy, neZ automobilisté,

Sehr geehrte Freunde.

Die Moster Rennstrecke ist bekannt nicht nur durch
das beriihmte Rennfahren der europdischen
Renntrucks, aber auch als traditioneller
Ort der Veranstalungen des hochsten
Europdischen Wettrennen der Motorrader.
Das Rennen der Einspurspezials hat eine
spezifische Atmosphére. Bei dem Verfolgen
dieses Rennens falt mit immer ein - wieviel

musi mit pravé motocyklisté. Kazdy  doc. Ing. StefanRosinaPhD  mehr Mut als die Automobilfahrer miissen

motoristicky sport je zaloZen na schop- pﬁigjgg?g’;g’:fst’ die Motorradfahrer haben. Jeder Motorsport
nosti byt rychlejsi, neZ ostatni. Motocy- Prasident ist darauf gezielt, die Fahigkeit zu beweisen
klisté to maji rozhodné t&7si. Proto jim der Gesellschaft um schneller zu sein als die anderen. Motor-
velice fandim na jejich souboje se vidy MATADOR GROUP radrenner haben es viel schwerer. Desswe-

rad podivam. Jisté i toto vSechno patii
k divod(im pro€ jste tentokrat na Autodrom Most
prisliiVy.

Preji Vam, abyste si odnesli maximum adrenali-
novych zazitkad.

Vazeni sportovni fandové,

jako predstavitel statutdrniho mésta Mostu
vas srdecné vitdm na dalsim velkém motoris-
tickém klani této sezony v naSem
mésté. Motorismus a Most k sobé uzZ
neodmyslitelné patfi. Kaidorocéné se
na automobilovy okruh pod Krusné
hory sjizdéji stovky pfiznivcd tohoto
rychlého sportu, aby se pokochaly
pohledem na rychlou jizdu a nechaly
se strhnout dynamickou atmosférou

Ing. Viadimir Bartl

gen binich als Fan bei dem Kampf und sehe
gerne zu. Dies alles ist bestimmt auch der Grund daftr,
warum sie auch diesmal zum Autodrom Most kamen.
Ich wiinsche ihnen, dass sie sich ein Maximum der
Adrenalinerlebnisse mit nach Hause nehmen.

Sehr geehrte Sportfans

Als Vertreter der statudren Stadt Most méchte ich sie
herzlich willkommen heisen auf einer weiteren motoristis-
chen Veranstaltung dieser Saison in unserer
Stadt. Der Motorsport und die Stadt Most
gehoren schon untrennbarzu einander. Jedes
Jahr kommen auf die Autorennstrecke unter
dem Erzgebirge viele Hunderte Sportfreunde
dieses schnellen Sports, damit sie sich an der
schnellen Fahrtin einer dynamischen Atmos-
phére und Benzinhauch ergétzen.

a viini benzinu. primator mésta Mostu Ich wiinsche euch allen schéne Sporter-
Preji vSem pékné sportovni zaZitky, Oberbiirgermeister lebnisse, aber selbstversténdlich werde ich
der Stadt Most

ale samoziejmé budu rad, vyuZijete-li
i dalSich mozZnosti, které naSe mésto
nabizi. Zavodnikiim potom preji dobry start a hlav-
né stastny cil.

mich freuen, wenn sie auch weitere Mog-
lichkeiten nutzen, die ihnen unsere Stadt
bietet. Den Rennfahrern wiinsche ich einen guten Start
und hauptséchlich ein gliickliches Ziel.

ﬂi

Mistrovstvi Evropy silnicnich motocykli

Europameisterschaften der Strallenmotorrdder

Mostecké motocyklové podniky maji
dlouholetou tradici

Prvni oficidlni Velka cena Evropy se jela v roce
1924 na italské Monze. V jednostopém motoris-
tickém sportu se od té doby mnohé zménilo, tech-
nicky vyvoj, ale i schopnosti jezdc( zaznamenavaji
staly vzestup. Sledovani bitev ,nechranénych® za-
vodnikl je stéle atraktivnéjsi a tak dochdzi k rlistu

obliby motocyklovych boji vSech trovni i kubatur.
V Mosté se Ucastnici evropského Sampionatu
schazeji letos uZ po devatenacté. V historii se zde

pfi téchto podnicich vystiidali snad v&ichni dnesni
fenomenalni jezdci Grand Prix, jejichZ vykony tolik
ohdivujeme u televiznich obrazovek na svétovych
okruzich. Bojovali zde Capirossi, Lindholm, Rossi,
Dovizioso, Gavira, Rolfo, Nieto, Poggiali, Giugovaz,
ale i mnoho a mnoho dalSich. Z naSich musime
vzpomenout na Jardu HuleSe, ktery si odsud odvezl
hned nékolik vitéznych vénct, ale rozhodné i na
Lukase PesSka, ¢i bratry SmrZe. Také letos bude
dobré peclivé sledovat vykony téch nejlepsich, pro-
toZe napriklad Igor Kaldb mé uZ dnes do svétového
Sampionatu naslapnuto velice rezolutné.

Die Motorradrennen in Most haben

langjihrige Tradition

Dererste offizielle Grofie Preis von Europa wurde
1924 im italienischen Monza gefahren. Im Einspur-
-Motorsport hat sich seit dieser Zeit viel verandert,
der technische Fortschritt, aber auch das Konnen
der Fahrer zeigt einen sténdigen Aufstieg an. Das
Verfolgen der Kdmpfe der ,ungeschiitzten” Renn-
fahrer gewinnt immer mehr an Attraktivitat, und so
steigt der Beliebtheitsgrad der Motorradszene aller
Kategorien und Hubraumklassen.

In Most treffen sich die Teilnehmer am Europa-
-Championat in diesem Jahr bereits zum neunzehn-
ten Male. In der Vergangenheit haben sich hier bei
diesen Rennen sicher alle heutigen phdnomenalen
Fahrer des Grand Prix getroffen, deren Leistungen
wir an den Fernsehschirmen auf den weltbekann-
ten Rennstrecken so bewundern. Es kdmpften
hier Capirossi, Lindholm, Rossi, Dovizioso, Gavira,
Rolfo, Nieto, Poggiali, Giugovaz, und viele, viele
andere. Von den Unsrigen sollten wir uns an Jar-
da Hule$ erinnern, der von hier gleich mehrere
Siegerkranze mitnahm, aber ganz sicher auch an
Lukas Pesek oder die Gebriider SmrZ. Auch in die-
sem Jahr empfiehlt es sich, die Leistungen dieser
Besten sorgfaltig zu verfolgen, denn zum Beispiel
Igor Kalab soll schon heute sehr resolut in Richtung
Weltmeisterschaft drangen.

Das Rennen der europdischen Motorrad-Meis-
terschaft war im vergangenen Jahr in Most beson-
ders herausragend durch das Phanomen der neu
errichteten Carec-Schikane am Ende der Ziellinie.
Gleich mehrere Rennen hatten fiir viele Fahrer ge-
rade hier geendet und das gleich in der ersten Run-
de, bei dem Gerangel nach dem Start. Die Trasse
verldngerte sich durch die neue Schikane um mehr
als siebzig Meter und obwohl die vorjahrige Saison
bereits Mitte Mai begonnen hatte, musste man auf

-—li




Lorisky podnik evropského motocyklového Sam-
pionatu byl v Mosté ozvlastnén fenoménem nové
vybudované Carecovy Sikany na konci zdejsi cilové
rovinky. Hned nékolik zavodl skonCilo pro mnoho
jezdell pravé tady a to hned v prvnim kole, v tla-
¢enici po startu. Trat se novou Sikanou prodlouZila
o vice, nez sedmdesat metr( a ackoli lonska sezona
zacala uz v pilce kvétna, na novy oficialni rekord
trati v kategorii motocykld se cekalo aZ do Cerven-
ce, kdy se zde jel pravé cesky podnik evropského
Sampionatu. Jeho prvnim drZitelem byl Spanélsky
fenomenalni jezdec Alvaro Molina, ktery loni kralo-

val tfidé do 250 ccm. Nejlepsiho ¢asu dosahl v so-
botni kvalifikaci na Aprilii a do evidence nejlepSich
vysledki tak mohl byt zapsan ¢as 1:41,630, coz Cini
tictyhodny rychlostni priimér 149,448 km/h.
MolinGv rychlostni rekord zdejSi trati vSak nemél
dlouhého trvani, protoZe o nékolik tydnii pozdéji se
zde jel UEM Alpe Adria Championship, v jehoZ pro-
gramu byla i kubatura Superbiki. Bylo nasnadg,

den neuen offiziellen Rundenrekord in der Katego-
rie Motorrader bis zum Juli warten, als hier gerade
das tschechische Rennen des Europachampionats
ausgetragen wurde. Der erste Rekordinhaber war
der phanomenale spanische Rennfahrer Alvaro
Molina, der im vergangenen Jahr die Klasse bis
250 ccm kronte. Die beste Zeit erreichte er dabei
wahrend der Samstag-Qualifizierung auf Aprilie
und in das Verzeichnis der besten Zeiten konnte
1:41,630 eingetragen werden, was einer bewun-
derungswiirdige Durchschnittsgeschwindigkeit
von 149,448 km/h entsprach. Molins Geschwin-

digkeitsrekord auf der hiesigen Strecke hatte aber
keine lange Dauer, denn bereits einige Wochen
spater wurde hier die UEM Alpe Adria Champi-
onship ausgetragen, auf deren Programm auch
die Klasse Superbike stand. Es war naheliegend,
dass bei einer solchen Konkurrenz der Rekord nicht
gehalten werden konnte, und gleich in der ersten
Qualifizierung lieB der 6sterreichische Fahrer

Ze v takové konkurenci rekord neobstoji a vsechny
o tom hned v prvni kvalifikaci presvédcil rakousky
jezdec Christian Zaiser se strojem Suzuki GSXR
KS, kdyZ jizdu vyhrél casem 1:40.260. Ve druhé
kvalifikaci pak RakuSan jesté pfidal a hodnota
nové vytvofeného rekordu tedy zni 1:39.925, coz
predstavuje primérmou rychlost 151.998 km/h!

Fandime éeskym jezdcim

V kategoriich evropského motocyklového Sam-
pionatu Ize fandit hned nékolika Geskym jezdcdm.
Padlo uZ jméno Igora Kaldba, ktery bojuje v kuba-
tufe do 125 ccm. V celkovém hodnoceni lofiského
roéniku obsadil tfeti misto ve své kubatufe a to
predpoklada také letosni slusné vykony V prvnim
podniku na italské Vallelunze ziskal vitézstvi, v Ho-
landsku bohuZel nebodoval. Poslednim podnikem
pred Mostem byl zavod na okruhu Grobnik nad
chorvatskym pfistavem Rijeka. Tady Igor opét skvé-
le zabodoval, kdyZ dokongil hlavni zavod na stfibrné
pozici. Za zminku ovSem stoji také vykon Michala
Sembery, ktery na Grobniku dojel tfeti. Trojici
nasich reprezentant( v nejslabsi kubatufe uzavira
Karel Pesek s desatym mistem z Chorvatska.

Ve dvéstépadesdtkach reprezentuje Ceskou
republiku Michal Filla. ZkuSeny Ctyfiadvacetilety
jezdec ze Slapanic hned v Gvodnim podniku na
italské Vallelunze obsadil fantastické paté misto.
A to jel na stroji, ktery viibec neznal, protoze kvili
nespravné adrese dodani nového modelu YAMAHY
TZ pro letodni rok, putovala motorka z Japonska
do Singapuru, misto do Ceské republiky! Pfesto
Michal dokazal na nahradnim, narychlo dodaném
stroji, v poetném poli udrZet skuteéné velice

Christian Zaiser auf seiner Maschine Suzuki GSXR
KS auch keinen Zweifel daran, als er die Fahrt mit
1:40.260 gewann. In der zweiten Qualifizierung
gab der Osterreicher noch eins drauf und der
Wert des neu errungenen Rekords lautet nun 1:
39.925, was einer Durchschnittsgeschwindigkeit
von 151.998 km/h entspricht!

Wir halten begeistert zu unseren Rennfakrern

In den Kategorien der Motorrad-Europameis-
terschaft kann man gleich von einigen tschechis-
chen Fahrern glatt begeistert sein. Es fiel schon
der Name Igor Kalab, der in der 125 ccm-Klasse
kdmpft. In der Gesamtwertung des vergangenen
Jahrgangs besetzte er den dritten Rang in seiner
Klasse und das wird auch von den diesjahrigen so-
liden Leistungen unterstrichen. Im ersten Rennen
im italienischen Vallelunga siegte er, in Holland al-
lerdings konnte er sich leider nicht platzieren. Das
letzte Rennen vor Most war der Wettkampf auf dem
Autodrom Grobnik (ber dem kroatischen Hafen
Rijeka. Hier platzierte er sich wieder ausgezeich-
net, als er den Hauptwettkampf auf Silberposition
beendete. Bemerkenswert ist allerdings auch die
Leistung von Michal Sembera, der auf dem Auto-
drom Grobnik an dritter Position einlief. Der Dritte
unserer Reprasentanten Karel PeSek endete in der
niedrigsten Hubraumklasse auf dem zehnten Rang
in Kroatien.

Bei den 250ern wird die Tschechische Re-
publik durch Michal Filla reprasentiert. Dieser
erfahrene vierundzwanzigjahrige Rennfahrer aus
Slapanice besetzte gleich im Einfiihrungsrennen
im italienischen Vallelunga einen phantastischen
fiinften Platz. Und dabei fuhr er eine Maschine,
die er Gberhaupt nicht kannte, denn wegen einer
falschen Auslieferungsadresse des Modells YA-
MAHA TZ fiir dieses Jahr wanderte das Motorrad
aus Japan nach Singapur anstatt in die Tsche-
chische Republik! Dennoch gelang es Michal auf
der schnell angelieferten Ersatzmaschine in dem
zahlenméRig starken Feld solch gute Platzierung
zu erreichen. Auf dem kroatischen Autodrom




krdsné umisténi. Na chorvatském Grobniku pak
své vykony jesté zlepsil a bylo evidentni, Ze s no-
vym strojem se sZil velice dobfe. Svédéi o tom
¢tvrté misto v zavodé a nakonec i celkové Gtvrté
misto v priibésZzném bodovani. Ve druhé poloviné
¢ervna se zastupci Ctvrtlitr( utkali jeSté jednou
ato v holandském Asenu. Fenomenalni Molina zde
zvitézil pred Frederikem Watzem a Hansem Smee-
sem. Michal Filla tady ziskal dobrych osm bod(i za
osmou pozici a v tabulce pribézného bodovani za
tfi letodni podniky se drZi na bronzové pricce.

V Sestistovkovych Supersportech mame zastup-
cli nejvice. Radek Rous, Patrik Vostarek, Vaclav Bitt-
man, Jifi Fejta a Jifi BroZ uZ mnohokrat presvédcili
fanousky, Ze patfi ke Spicce. Rous mél smiilu na za-
tatku sezdny, kdyZ v Assenu zaZil béhem kvalifikace
nepiijemny pad. Zavod na Rijece vSak pro zavodni-
ka znojemského Klub racing teamu skon¢il péknym
patym mistem ,Do zavodu jsem startoval z Sestého
mista, ale nepoved| se mi start, a tak jsem se pohy-
boval kolem devatého mista,” popisoval vikend pro

Grobnik verbesserte er sogar noch seine Leistung
und es war klar zu erkennen, dass er sich mit der
neuen Maschine perfekt eingelebt hatte. Davon
zeugt der vierte Platz im Wettkampf und schli-
eBlich im Ganzen Rang Vier in der vorlaufigen
Punktewertung. In der zweiten Halfte Juni treffen
sich die Vertreter der Viertelliterklasse noch
einmal im holldndischen Assen. Phdnomenale
Molina gewann hier vor Frederik Watz und Hans
Smees. Michal Filla bekam hier gute 8 Punkte fir
die achte Position und nach den 3 diesjahrigen
Veranstaltungen steht er in der Punktwertungsta-
belle auf bronzener Position.

Im Sechshunderter Supersport haben wir die
meisten Vertreter. Radek Rous, Patrik Vostarek,
Vaclav Bittman, Jifi Fejta und Jifi BroZ konnten
schon mehrfach ihre Fans iiberzeugen, dass sie
zur Spitze gehdren. Rous hatte zu Beginn der
Saison Pech, als er in Assen wahrend der Quali-
fizierung einen unangenehmen Sturz erlebte. Das
Rennen in Rijeka aber endete fiir den Rennfahrer

server motorkari.cz osmadvacetilety jezdec z Kralic
naTrebicsku, ktery sedla motocykl Yamaha R6. V cili
byl Rous na velmi sluSném patém misté se ztratou
tfinacti vtefin na vitéze a Sesti vtefin na druhé misto.
,Musim zlepsit starty, protoZe i v Rijece mé to stalu
velkou ztratu,“ dodal Rous.

Bittman bojoval v dosavadnich podnicich velice
stahilné a co je hlavni - se vzestupnou tendenci.
Obsadil jedno desété, jedno dvanacté misto a v Ri-
jece si polepsil, kdyZ skonéil na celkovém sedmém
misté. Dodejme jesté, Ze Vostarek ve svém druhém
zavodé mezi Gtyftakty v Assenu obsadil devatenacté
misto, na Rijece dojel Sesty. A pro pofadek - Fejta
skoncil devaty, BroZ tinacty. Nezbyva, nez doufat, Ze
domaci prostfedi na mostecké trati a povzbuzovani
¢eskych fanousk( dokaZe Ceské jezdce dostatecné
silné motivovat k co nejlepSim vykontim.

aus dem Znojmer Klub racing team mit einem
schonen fiinften Platz. ,In dem Rennen bin ich
vom sechsten Platz gestartet, aber der Start ist mir
nicht gelungen, sodass ich etwa an neunter Stelle
war,” beschrieb das Wochenende fiir den Server
motokari.cz der achtundzwanzigjahrige Fahrer aus
Kralice im Kreis TrebiCe, der auf Yamaha R6 safs.
Im Ziel war Rous auf dem sehr guten fiinften Platz
mit einem Riickstand von dreizehn Sekunden zum
Sieger und sechs Sekunden zu Rang Zwei. ,Ich
muss noch den Start verbessern, weil das fiir mich
in Rijeka einen grofen Verlust bedeutet hat,” figte
Rous hinzu.

Bittman kdmpfte in den bisherigen Rennen
sehr stabil und was besonders wichtig ist - mit
steigender Tendenz. Er besetzte einmal den ze-
hnten, einmal den zwélIften Platz und in Rijeka
konnte er sich verbessern, als er insgesamt auf
Rang Sieben endete. Wir fiigen noch hinzu, dass
Vostarek in seinem zweiten Wettkampf unter
den Viertaktern in Assen den neunzehnten Platz
besetzte, in Rijeka endete er schon als Sechster.
Und der Ordnung halber - Fejta endete auf Rang
Neun, BroZ auf dreizehnter Position. Es bleibt nur
zu hoffen, dass der Heimvorteil auf der Strecke
von Most und die anfeuernden tschechischen
Fans die tschechischen Fahrer stark genug zu
einer noch besseren Leistung motivieren.




EC Road Racing 125¢cem

Pribézny stav bodovdni po trech podnicich

1 EIMZINGER Philipp OAMTC A Honda 53

2 KALAB Igor ACCR i Aprilia 45

3 VAN DEN BERG Hugo KNMV NL Aprilia 25

4 VIVARELLI Nico FMI [ Honda 24

5 LACALENDOLA Roberto FMI | Honda 24

6 GYORFI Alen MAMS H Honda 22

7 LASSER Robin DMSB D KTM 20

8 GNANI Gabriele FMI [ Gnani 17

9 SEMBERA Michal ACCR 7 Honda 16

10 FRGHLICH Georg DMSB D Honda 16 “MM 125¢e

11 MAYER Thomas ACCR D Aprilia 15 1.4.-2.4. Vallelunga

12 KRUMMENACHER Randy FMS CH KTM 14 15.4. -17. 4. Assen

e e 'y il 5 18- 1588  Rijekg
ascha prilia

15  SANCIONI Simone FMI | Aprilia 10 8.7.-9.7 Most

16  LOMBARDI Berardino FMI [ Aprilia 10 29.7.-30.7. Karlskoga

17 VERHOEF Rob KNMV NL Honda 9 21. 10. - 22. 10. Cartagena

18 VERDINI Luca FMI I Aprilia 9

19 SOMMER Joshua DMSB D Aprilia 8

20 PAVAN Federico FMI | Honda T

21 PETRINI Marco FMI [ Aprilia 7

22 SIEGERT Tobias DMSB D Aprilia 6

23 KOK Gert-Jan KNMV NL Honda 6

24 PESEK Karel ACCR i Honda 5

25 DUBBINK Ernst KNMV NL Honda 5

26 AEGERTER Dominique FMS CH Honda 5

27 KOVACS Nikolett MAMS J Honda 4

28 GREGORINI Giuliano FMI [ Honda 4

29 BIANCHI Matteo FMI | Honda 4

30 VISAK Marko HMS HR Honda 3

31 MICHELS Steven DMSB D Honda 3

-




EC Road Racing 250ccm
Pribézné bodovdni po trech podnicich
1 CAJBACK Nicklas SVEMO S
2 MOLINA Alvaro RFME E
3 FILLA Michal ACCR &2
4 JENKER Steve DMSB D
5 POLZER Yves OAMTC A
6 SMEES Hans KNMV NL
7 LIFOOT Dan ACU GB
8 MENGHI Omar FMI |
9 BINUCCI Patrizio FMI |
10 WATZ Fredrik SVEMO S
11 WALTHER Thomas DMSB D
12 MILOVANOVIC Nikola SVEMO S
13 LAWRENCE Luke ACU GB
14  BARTOLONI Valter FMI |
15 TALLEVI Thomas FMI [
16  AGGERHOLM Kenny DMU DK
17  BEITLER Ronald KNMV NL
18  ANGHETTI Valerio FMI [
19 FORNABALLI Nicola FMI |
20 MARTENSSON Andreas SVEMO 8§
21 MINNEROP Mike DMSB D
22 KENCHINGTON Alex ACU GB
23 GARDNER lan ACU GB
24 KRISTIANSEN Lars DMU DK
25 HEIERLI Roger FMS CH
26 LUCCHETTI Giacomo FMI |
EC Road Racing 250cc
1.4.-2.4. Vallelunga
17.6.-18. 6. Rijeka
23.6.-24. 6. Assen
8. 7.-9N%/. Most
29.7.-30.7. Karlskoga
21.100-22510. Cartagena

Aprilia
Aprilia
Yamaha
Fantic
Aprilia
Aprilia
Honda
Aprilia
Aprilia
Honda
Honda
Aprilia
Yamaha
Honda
Yamaha
Yamaha
Honda
Yamaha
Honda
Aprilia
Honda
Yamaha
Yamaha
Yamaha
Honda
Aprilia
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EC Road Racing 600cc Supersport

Pribézné bodovdni po trech podnicich

GIUGOVAZ Diego
VOS Arie

ALDOMA Josep Luis
TARIZZO Guglielmo
DI VORA Andrea
CRUCIANI Stefano
VEIJER Joan
BITTMAN Vaclav
GARCIA David
KALLIO Vesa

ROUS Radek
SCHIASSI Andrea
VOSTAREK Patrik
LAKERVELD Patrick
LENTERS Rik
MANICI Andrea
AHNENDORP Swen
POGGI Andrea
FEJTA Jiri

RADEK Rous
PAGNONI Bruno
VAN DE LAGEMAAT Henk
OPHEL Marco
FREAN Jorge
DIVICCARO Cosimo
ANTOLINI Giovanni
VALJAN Loris

BROZ Jiri
PEKKANEN Pauli
POMA Gabriele
ASQUINI Marco
SOLBERG Tage
PUCCETTI Manuel
CAMIGLIA Andrea
PAJIC Mile

FSM
KNMV
RFME
FMI
FMI
FMI
KNMV
ACCR
RFME
FSM
ACCR
FMI
ACCR
KNMV
KNMV
FMI
KNMV
FMI
ACCR
ACCR
FMI
KNMV
KNMV
RFME
FMI
FMI
HMS
ACCR
SML
FMI
FMI
NMF
FMI
FMI
KNMV

|
NL
E
|
|
|
NL
cZ
E
FIN
Cz
|
Cz
NL
NL
|
NL
|
Cz
cz
|
NL
NL
E
|
|
HR
(074
FIN
|

|
N
|
|

NL

Yamaha
Honda
Yamaha
Honda
Honda
Honda
Honda
Honda
Yamaha
Yamaha
Yamaha
Yamaha
Honda
Suzuki
Yamaha
Yamaha
Honda
Honda
Yamaha
Yamaha
Honda
Kawasaki
Honda
Yamaha
Yamaha
Yamaha
Yamaha
Kawasaki
Honda
Yamaha
Honda
Yamaha
Kawasaki
Yamaha
Kawasaki
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Road Racing Superstock 600cem Cup

Vallelunga
1 EMILI Mitja FMI | Kawasaki 25
2 ZAPPA Andrea FMI | Honda 20
3 LORENZETTI Tommaso FMI | Kawasaki 16
4 FILIPPINI Andrea FMI | Honda 13
5 CASADEI Michele FSM RSM Yamaha 11
6 RIZMAYER Gabor MAMS H Yamaha 10
7 FELTRILuca FMI | Honda 9
8 PISTARF Stefano FMI | Yamaha 8
9 COLLAVINO Gianpaolo FMI | Yamaha 7
! 10 RODI Francesco FMI | Honda 6
I 11 TIRSGAARD Steven DMU DK Yamaha 5
RM m 12 PAPA Alberto FMI | Yamaha 4
‘m ’W"“ 13 GILABERT Israel RFME E Yamaha 3
1.4.-2.4. Vallelunga 14 MATTIELLO Raffaele FMI [ Yamaha 2
15.4.-17. 4. Assen 15 HANSEN Steen DMU DK Yamaha 1
17.6.-18. 6. Rueka PriibéZné bodovani se shoduje s vysledky z prvniho podniku
8.7.-9.7. Most Die vorlaufige Punktewertung ist mit den Ergebnissen des ersten Rennens (ibereinstimmend.
29.7.-30.7. Karlskoga

21.10.-22.10. Cartagena

Foad Foeig Sperstock 685e Gy

1.4.-2.4. Vallelunga
8.7.-9.7. Most
29.7.-30.7. Karlskoga

21.10.-22.10. Cartagena




Visledky dosavadnich dvou podnikii Preboru CR

Prebor ""R Ergebnisse der bisherigen zwei Rennen des CZR-Championats
CZR - Championat Hungaroring 30. 4. 2006 Pannoniaring 4. 6. 2006
Dvé kategorie Peboru Ceské republiky, které Zwei Kategorien des Championats der Tsche- ~ Volnd do 600 ~ Volad do 600
jsou na programu mosteckého vikendu, reprezen-  chische Republik (CZR), die auf dem Programm 1. - Michal Dokoupil (CZE-CZE-Honda) & - Michal Dokoupil (Honda)
tuji skuteéné atraktivni kubatury, slibujici napina-  des Wochenendes in Most stehen, représentie- S - Martin Holoubek (CZE-Yamaha) 2 - Martin Holoubek (Yamaha)
vou podivanou. Na rozdil od mistrovskjch kubatur  ren wirklich attraktive Kubaturen, die ein span- 3. - Rafat Dospiat (GER-Kawasaki) 3. - Rafat Dospiat (Kawasaki)
zde je technicky predpis relativng volngj&i. Na  nendes Rennen versprechen. Im Unterschied 4. - Jaroslav Konicek (CZE-Yamaha) 4 - Michal Chalupa (Suzuki)
druhou stranu je nezbytné doplnit, 7e stejné jako  zur Meisterschaftsklasse sind die technischen 5. -Michal Chalupa (CZE-Suzuki) S - Milos Urbanec (Suzuki)
v kaZdé jiné motocyklové kategorii, je tim hlavnim  Vorschriften hier relativ frei. Andererseits muss -y iy
prvkem jezdec, jeho dovednost a schopnost vést ~man hinzufiigen, dass ebenso wie in jeder ande- ~ Voind pies 600 ‘  Volnd pies 600
stroj rychlymi i technickymi Gseky okruhli na hrané  ren Motorradkategorie das wichtigste Element 1. ) M'thal Je}wurek (CZE-Suzuki) i . A!e§ HaIar:nePE (Yamaha_)
fyzikalnich zékoni. der Fahrer ist, der f&hig und in der Lage ist, se- 2. -Ales Halamek {CZE-Yamaha) 2 - Vitezslav Sopik (Suzuki)
Prebor CR je kazdopadné predpokojem mistrov-  ine Maschine in den schnellen und technischen 3. - David Valenta (CZE-Yamaha) 3. - Zdenék Stetina (Honda)
skych zavod(. Je prubifskym kamenem provSechny ~ Abschnitten an der Grenze ihrer physikalischen 4. - Zdenék Stétina (CZE-Honda) 4 - Michal Javiirek (Suzuki)
adepty na budouci tituly Sampiénii a dodejme, 7e  Leistungsfahigkeit zu fiihren. S- -Roman Michalak (CZE-Suzuki) S- - David Valenta (Yamaha)
vétSina Ceskych jezdcl, ktefi dnes sbiraji vavriny Das CZR-Championat ist jedenfalls das Vor-
nejen v evropskych, ale i svétovych bojich, zaGinala  zimmer zu den Meisterschaftsrennen. Es ist der
préavé ucasti v zavodech pieboru. Priifstein fir alle Anwarter auf die zukiinftigen

Jeho (Castnici se letos dosud utkali dvakrat, Titel der Meisterschaft und es sei bemerkt, dass
a to v ramci podnikl evropského UEM Alpe Adria  die meisten tschechischen Fahrer, die heute bei
Championship na Hungaroringu a na Pannoniarin-  den europ&ischen aber auch weltweiten Rennen
gu, pfi kterych se jely i oficidlni zavody Mezindrod-  Lorbeer sammeln, gerade mit der Teilnahme an
niho mistrovstvi CR. Dva madarské zévodnivikendy ~ diesem Championats-Ausscheid —angefangen
uZ pomalu zacaly naznacovat jak na tom ktery  haben.
z jezdc(l vlastné letos je. Nutné je dodat, Ze zavody Seine Teilnehmer trafen sich in diesem Jahr bis-
prebornikti maji velké kouzlo v bohaté obsazeném  her zweimal, und das im Rahmen der Rennen des
startovnim poli a proto o né také byva zajem pfi  europdischen UEM Alpe Adria Championship auf
vsech motocyklovych podnicich. Ne nadarmo se  dem Hungaroring und dem Pannoniaring, wobei
proto (castnici pfeboru do Mostu tento mésic jeSté  auch offizielle Rennen der Internationalen CZR-
jednou vrati, aZ se zde ve dnech 28. - 30. Cervence  -Meisterschaft gefahren wurden. Die zwei unga-
pojede oblibeny Adrenalin Bike Weekend. rischen Wettkampfwochenenden begannen schon
langsam anzudeuten, woran welcher der einzelnen
Fahrer in diesem Jahre ist. Man muss noch hinzu-
flige, dass die Wettkémpfe der Champione ihren
groen Zauber in dem gut besetzten Startfeld
haben und deshalb besteht ein grofies Interesse
an allen Motorradrennen. Nicht umsonst kommen
die Championatsteilnehmer diesen Monat noch
einmal zuriick, wenn sich hier vom 28. - 30. Juli
das beliebte Adrenalin Bike Weekend abspielt.




¥ plés
extrémne zataZenie a vysoke
rychlosti so zvySenou boSnou
a obvodovou tuhosfou
ybomé adhéme viastmosti

A Matador

LEADING THE WAY

tadorsk | motorsport@matador.sk
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